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Rozkoszne bobaski, prawda?... 

(Idylliczna scena w „Kropli Mleka" przy ul. Kielma. 



AngłeUki kardynał 0'DonneU, który otrzymał na ostatnim konłystorzu wysoką nominacją, po powrocie do Anglł przechodzi 
przed w o j s K o w y m szpalerem honorowym. 

Obrazki „zimowe" z włoskie K|ivi«ry liguryjskiej! córka Albionu na ojiołku i park wielkiego hotelu w San Remo. 



Wnętrze omfirtowigo wagonu tran wainwogo, 
»pn wędzonego • śtttiniri w Enlield (Anglia). 

N a j n o w s a s tacja n a d a w c z a 
w Hzymie . 

Podczas .Dnia psa policyjnego w Berlinie zorganizowano "iczwy le ciekawe pokazy 
rezultaty tresury tych przyjaciół i »brońców człowieka. 

W tych dmach wykrńczona została 
w Hzymie wieża, która podczas w.ęk-
szvcli uroczystości będze in .dawata przez 
r a d j * całemu ś w i a t u Koncerty. 
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We Włoszech próbują hamulce samojiiodow ciężarowych, zjeżdżając wc 
ze stromych schodów. 

Szampion 
sportu 

pływacliiego. 
ZNANY pływak, EryK 

Nadtmacher, zdo
bywca WSPANIAŁEGO 
rekordu 400 METRÓW 

w CIĄGU 6 MINUT, 
bawiący OBECME 

w N.-YORKU na |ZA-
wodach pływackUh 

Nainows/y wioski głodomór Sacco Ił, wywołuje na potedynek 
głodowy konkurenta swego Jollego. Zdicoe nasze przedstawia 

Sacco II.-w szklanej klatce pod zas postu. Pleć uroczych 
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Thea Ury i Ernest Walt, para znakomitych tancerzy wiedeńskich. 

oczych mieszkanek Montrealu (Kanada), które odniosły niezwykłe tryumfy na wielkim reunlonle sportowym. 
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„Upiór w Operze" 
gigantyczny obraz amerykański demonstrowany jednocześ 

w „Casmie" i „Lunie". 

Norman Kerry. 
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Balet w operze paryskiej. 

To PańsKa specjalność 
Reżyser, a późniejszy dyrektor 

Hurgteatru w Wiedniu byl przed 
wstąpieniem na scenę czeladnikiem 
krawieckim. 

Ody któregoś dnia reżyserował 
koinedje, w której główną role mł<> 
dego krawca kreował Adolf Soun-
tag, wynikła miedzy nimi sprzecz
ka na tle ujęcia pewnego momentu. 

Chyba pań innie uczyć nie be 
dzie interpretacji ról, krzyknął zde-
nei wou any Sonentlial. 

- Ależ broń Boże, wiem przecież, 
że krawiectwo to pańska specjal
ność, — odpowiedział mu złośliwy 
Soimtag. 

Ze zjazdu zrzeszeń loKatorsKich, w sali Rady Mie.sKiei 
w Łodzi. 



Kopja łuku tryumfalnego ze szczerego jtfota, oiiarow.Wa prze? faszysió.w MussolUriemu 

W uniwersytecie rzymskim otwarto w tych dnach 
v"ng'es międzynarodowy prawników—krvmino-

ogÓw. wszystkich niemal państw europejskich. 

KsiążKa a Kino. 
W świecie księgarskim daje się 

zauważyć ostatnio ciekawe zjawi
sko: oto wzrosła niezmiernie po-
czytność autorów, których powie
ści zostały przerobione na film. 

Najwięcej skorzystali pisarze an
gielscy i amerykańscy, a więc pani 
Fr. H. Burnett , , autorka rozgłośnej 
powieści „Mały lord" (przerobionej 
na film ze znakomitą Mary Pick-
ford w róli głównej). 

Powieść . ta, spopularyzowana 
przez kino, rozeszła się w zawrot
nej liczbie miliona 200 tysięcy e-
gjzemplarzyl 

Również wiele zawdzięcza X-ej 
Muzie sir Barrie, autor fantastycz
nego romansu „Peter Pan", następ
nie sir Riddcr Haggard, autor „Księ 
życa Izraela" czyli „Królowej Nie
wolników" i t. cl. 

We Francji, do szczęśliwych wy 
brańców losu należy Pierre Benoit. 
Jego w y d a w c a musiał bić nowy, 
ogromny nakład „Koenigsmarka" 
po ukazaniu się przeróbki filmowej 
tej książki. 

Y. Blasco Ibanez całą swą olbrzy 
mią fortunę i sławę zawdzięcza fil
mowi... Tak oto na skrzydłach Dzie 
siąiej Muzy ulata ku zawrotnym 
wyżynom — literatura. 
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Skała krzyżykowa. 
U ł o ż y ł * M a t . 

Wyrazy czytane poziomo: 
3. Pierwiastek chemiczny. 
6. Imię żeńskie. 
7. Minerał będący odmianą chalce 

donu. 
13. Trąba myśliwska. 
14. Opowiadanie z czasów zamierz

chłych. 
15. Dawna broń żelazna. 
18. Miasteczko w Polsce, słynne z 

browaru. 
21. Zaimek. 
22. Ciało tłuste i topliwe. 
24. Wyprawa sportowa. 
25. Członek sekty amerykańskiej, 

uprawiającej wielożeństwo. 
29. Imię żeńskie. 
30. Roślina. 
32. Zwierzę. 
34. Biuro unzędu. 
37. Zaimek. 
38. Studjum malarskie. 
39. Wyraz oznaczający wielką 

ilość. 
41. Owoc. 
42. Imię żeńskie. 

Wyrazy czytane pionowo: 
1. Rzeka na wschodzie Europy. 
2. Nazwa kilku wysp australij

skich. 
3. Meteoryczna kula ognista. 
4. Cecha mowy wiązanej. 
5. Ogół pism codziennych i perio

dycznych. 

6. Zaimek łaciński 
8. Substancja służąca do spajania 

lub zalepiania. 
9. Liczebnik. 

10. Powieść Orzeszkowej. 
11. Stan społeczny. 
12. Rzeka na zachodzie Europy. 
16. Inicjały znanego kompozytora, 

twórcy wielu oper. 
17. Moneta. 
19. Miasto w Polsce. 
20. Zjawisko świetlne. 
23. Śpiewka wygrywana przez ze

gar lub tabakierkę. 
26. Zaimek. 
27. Kończyny niektórych zwierząt. 
28. Rzeka w Afryce. 
31. Często używany przyrząd do po 

miarów fizycznych. 
33. Rodzaj linji krzywej, zamknię

tej. 
34. Tytuł znanego filmu amerykań

skiego. 
35. „Południe" po chińsku. 
36. Litera grecka fonetycznie. 
40. Rzeka w Europie środkowej. 

Za trafne rozwiązanie powyższej 
krzyżówki redakcja „Nowej Panora 
my" przeznacza 3 nagrody: 
Nagroda Is 3 bilety do „Casina". 
Nagroda II? 3 bilety do „Luny". 
Nagroda III: 2 bilety do „Casina". 

Rozwiązanie krzyżówki 
z „ N o w e j P a n o r a m y " 

z dnia 14-go marca. 

E3 E3 EJ E3 S3 ESI 

123 E3EJE3 BI 
Q3C2 E3S1 E3 O H ! 3 3 1 

CHEIEJ E 2 2 E 3 EJDfl? 

Drogą losowania nagrody otrzy
mali: 
F. Monatówna, Nowo-Cegielniana 6 
—3 bilety do „Casina". 
Stanisław Salm, Wólczańska 109-
3 bilety do „Luny". 
J. Endweisówna, 6 sierpnia 32 — 2 
bilety do „Casina". 

— Możesz mi pożyczyć 20 zło
tych?... 

— Mam tylko 10 przy sobie... 
— To daj mi te dziesięć i resztę 

zostaniesz mi winien... 

Anegdoty teatralne. 
Szlachetny upór. 

Wielki aktor francuski Coquelin 
grał w roku 1895 w Comedie Fran 
caise rolę „Labaucier'a w sztuce 
„Termidor" Wiktora Sardu. 

Ponieważ sztuka ta malowała re 
wolucję francuską w zbyt realnej, a 
w niektórych fragmentach nawet 
brutalnej formie została ona przez 
władze cofnięta z repertuaru. 

Goąuelin, któremu kreowana ro
la bardzo się podobała, wyzyskał 
wszystkie swoje stosunki i wpły
wy, żeby zakaz ten cofnąć, ale to 
mu się nie udało. 

Wówczas rozwścieczony krzyk
nął: 
Nie ulegnę, nie pozwolono mi sztuki 
tej wystawić we Francji pojadę za 
granicę". 

Po krótkim czasie wyjechał do 
Ameryki. 


